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Stückliste:    
 
1 x  ART Heckleuchte Integral (1a) 
1 x ART Heckleuchte Integral mit  
      Relais-Kabelbaum (1b) 
2 x  Steckergehäuse (2) 
4 x  Flachsteckhülsen 6,3 mm (3) 
4 x Flachsteckhülsen mit Arretierung 6,3 mm (4) 
2 x Quetschverbinder (5) 
8 x Muttern M6 (6) 
8 x Scheiben  6,4 mm (7) 
4 x  Kabelbinder (8) 
1 x Schablone     

Parts list:   
 
1 x ART rear light Integral (1a) 
1 x ART rear light Integral with wiring  
      relay harness (1b) 
2 x  plug housing (2) 
4 x flat pin pushing 6,3 mm (3) 
4 x flat pin pushing with interlock 6,3 mm (4) 
2 x crimp connection (5) 
8 x  nuts M6 (6) 
8 x  discs 7x12 mm (7) 
4 x  cable strap (8) 
1 x  template     

(6) 
(1a) (1b) 

(2) 

(3) 
(4)

(5) 

(6) (7)

(8)



  

HI01 463 00 
 

G 463

Heckleuchten Integral  
Rear light Integral 

 
Montageanleitung  

Installation manual 
  

 

 
Stand 18.08.2005 

 dated from  2005-08-18 
 

 
Technische Änderungen vorbehalten 

specifications are subject to change 

 
Seite 2/4 
side 2/4 

 
          tuning gmbh  -  Am Keuper 3  -  90475 Nürnberg  -  Germany 

 

Telephone +49(0)9128 -92500         Fax +49(0)9128 -920502           info@ART-tuning.com           www.ART-tuning.com 

 

Artikelnummer / part number: Modell / model: 

Artikelbezeichnung / designation: Ausführung / version:  
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Bild 2 
Figure 2 

Bild 4 
Figure 4 

Bild 1 
Figure 1 

Bild 3 
Figure 3 

1. Heckstoßfänger, Rückfahrscheinwerfer und Nebelschlussleuchten 
demontieren. Siehe Bild 1. 
Dismantle rear bumper, back-up light and fog rear light. See figure 1.

 
 
 
 
 
 
 
 
2. Die Bereiche A, B und C der Schablone ausschneiden. 

Cut out the sectors A, B and C of the template. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3. Schablone auflegen und an der Anlegekante Stoßfänger (siehe 

Schablone) ausrichten. Bohrpunkte markieren. Ausschnitt B (siehe 
Schablone) anzeichnen und aussägen. Hinweis: Auf Freigängigkeit 
zwischen den Stoßfängerhaltern achten. Siehe Bild 2, 3 und 4. 
Apply the template and align it on the put on-edge bumper (see 
template). Mark the attachment points. Brand cut out B (see 
template) and saw it out. Hint: Attend to sufficient clearance between 
the bumper fasteners. See figures 2, 3 and 4. 

 
 
 
 
 
 
4. Bohrungen für die Befestigungspunkte D (Ø 6,5mm) am Stoßfänger 

setzen. ART-Heckleuchten Integral auflegen und überprüfen, ob 
Ausschnitte ausreichend sind. Siehe Bild 4. 
Bore drillings for the attachment points D (Ø 6,5mm) at the rear 
bumper. Apply ART rear light integral and examine if the cut outs are 
sufficient. See figure 4. 
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5. ART Heckleuchte Integral auf der linken Seite einsetzen und am 
Befestigungsbolzen mit beigefügten Scheiben und Muttern 
befestigen. Siehe Bild 5. 
Apply ART rear light Integral on the left side and fasten it on the 
attaching pin with the provided disks and nuts. See figure 5.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
6. ART-Kabelbaum von der linken zur rechten Seite verlegen.  

Siehe Bild 6. 
Run the ART wiring harness from the left to the right side.  
See figure 6. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
7. Die Rückfahrscheinwerfer und die Nebelschlussleuchten der ART- 

Heckleuchteneinsätze demontieren. ART-Kabelbaum durch  
Integraleinsatz führen. 
Gelbes und braunes Kabel an Nebelschlussleuchte anschließen. 
Graues und braunes Kabel an Rückfahrscheinwerfer anschließen. 
Siehe Bild 7. 
Dismantle the back-up lights and fog rear lights of the ART rear lights 
Integral. Pass the ART wiring harness through the Integral insert. 
Connect the yellow and brown cable with the fog rear light. 
Connect the grey and brown cable with the back-up light. 
See figure 7. 

Bild 5 
Figure 5 

Bild 6 
Figure 6 

Bild 7 
Figure 7 
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Bild 9 
Figure 9 

8. Scheinwerfer einsetzen und an Verschraubungspunkte A, B, C und 
D befestigen. ART Heckleuchten Integral einsetzen und wie bei 
Arbeitsschritt 5 montieren. Siehe Bild 8. 
Apply the headlamps and arm it on the attachment points A, B, C 
and D. Employ ART rear light Integral and install it as descibed at 
procedure step 5. See figure 8. 

 
 
 
 
9. Heckstoßfänger wieder an das Auto montieren. Verkabelung mit 

beigefügtem Steckergehäuse an Originalkabelbaum anbringen.  
Anschluss am Serienkabelbaum für Nebelschlussleuchte: 
gelb/schwarzes Kabel mit  gelbem Kabel 
braunes Kabel    mit   braunem Kabel 
Anschluss am Serienkabelbaum für Rückfahrscheinwerfer: 
grau/gelbes Kabel  mit  grauem Kabel 
braunes Kabel    mit  braunem Kabel 
Siehe Bild 9. 
Install again the rear bumper to the car. Connect the wiring with the 
provided plug housing to the original wiring harness. 
Connection on the serial wiring harness for fog rear light: 
yellow/black cabel   with  yellow cable 
brown cable   with  brown cable 
Connection on the serial wiring harness for back-up light: 
grey/yellow cable  with  grey cable 
brown cable   with  brown cable 
See figure 9. 

Bild 8 
Figure 8 

A
B C D

Sollten Sie noch Fragen haben, beantworten wir sie gerne unter unserer   
If you have any further questions please feel free to contact us under our  
 

Service-hotline: ++49 (0) 91 28 / 92 500 
 

 
10. Anschluss Relais: 

braunes Kabel   mit  Masse 
schwarzes Kabel  mit  vorhandenem gelb/schwarzes Kabel (original NSL)  
rotes Kabel    mit   Klemme 30 
Connection relay: 
brown cable   with  ground 
black cable    with  available yellow/black cable (original rear fog lamp) 
red cable    with  clamp 30 
 
 

11. ART Heckleuchten Integral auf Funktion überprüfen. 
Control the function of the ART rear light Integral.  


